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Si 'on VEUT que TALLEMAGNE reprenne TOUTES SES
FORCES POUR ATTAQUER LA FRANCE dans quelques

T

années, quon lui LAISSE LA HAUTE-SILESIE,

‘Une lecon sur la Pologne
dans toutes les ecoles

Sous ce titre, voici ce que nous lisons dans
la presse francaise :

« Sur la demande du président du conseil,
ministre des affaires étrangéres, et a 'occasion
de la venue en France du maréchal Pilsudski,
chef de I'Etat polonais, M. Léon Bérard, minis-
tre de 'instruction publique, a adressé les ins-
tructionsaux inspecteurs d’Académie pourqu'une
legon sur la Pologne soit faite dans toutes les
écoles de France le samedi 5 février. »

Noussommesheureux de pouvoir, les premiers,
approuver, avec admiration et reconnaissance,
le geste du gouvernement franc¢ais si nobie et né
d’un sentiment d'une délicatesse exquise.

Ce geste surpdsse tous les fastes de la récep-
tion par son caractére touchant. Aussi — nous
en sommes persuadés — 'hote de la République
frangaise ne demeurera pas insensible & cette
manifestation de 1'amitié des Francais dont les
ceeurs battent toujours a I'unisson des notres.

Adresse présentée par les mem-
bres de la colonie polonaise de
Paris au maréchal Pitsudski.

Excellence,

Depuis le dernier partage de la Pologne, la
France, et plus particulicrement sa capitale, a
été P'un des foyers les plus importants vers lequel,
fuyant le gibet et-les balles des oppresseurs, ve-
naient se réfugier nos patriotes. Parmi ces cham-
pions de I'indépendance de la Pologne, se trouvait
votre prédécesseur, Thadée Kosciuszko.

Exilés sur cette terre amie, ces vaillants pros-
crits ont guetté sans tréve l'occasion de “repren-
dre la lutte pour leur liberté. Un seul idéal les gui-

dait tous. Et cet idéal — Pindépendance de la Po-

logne — vous n’étes pas sans Iignorer, Excellence,
car vous avez comnsacré toute votre vie A sa re-
cherche ! # ;

Jamais ils n’ont cessé de protester a la face du
monde entier contre linjustice de leur captivité,
Pas un instant leur confiance n’a été ébranlée et
quand éclata la guerre, ce fut d’'un méme élan
qwils coururent tous se grouper autour de leur
drapeaus symbole de lunification et de Pin-
dépendance de la Pologne qu'ils défendirent de
foutes leurs forces contre ses ennemis.

- A la nouvelle de votre arrivée a Paris, les cceurs

m

[}

Le Palais du Belvédere, résidence du chel de I'Etat,
a Varsovie.

Belweder, rezydencja Naczelnika Panstwa.

B —

de la colonie polonaise s’émurent d’une joie pro-
fonde et sincére. Lorsque le danger mortel guet-
tait notre chére patrie, vous demeurates, inébran-
lable, a votre poste et c’est pourquoi, voyant en
vous lincarnation de P’ame immortelle de toute la
nation, le symbole de nos luttes séculaires pour
lindépendance, la colonie polonaise en France
vient vous rendre les hommages qui vous sont dus.

Etant le représentant de la Pologne ressuscitée,
c’est en vous que nous la sajuons !

Vive la Pologne et son Président le maréchal
Joseph Pilsudski !

_ ADRESSE
- DES POLONAIS DE LONDRES

Excellence,

Profitant de I’heure solennelle ot la Répu-
blique francaise, notre amie, vous accueille comme
son hote afin de vous permettre d’assurer, en
votre qualité de Chef de-I’Etat polonais, la liberté
de notre nation reconquise au prix d’un sang géné-
reusement répandu, nous, ouvriers et citoyens po-
lonais de Londres, nous venons vous prier, Mon-
sieur le Président, d’accueillir nos hommages et
d’écouter favorablement ces quelques paroles, ex-
pression de notre reconnaissance pour vos peines
et votre labeur inlassable,

Semblable a 'hetman Czarniecki, « vous étes né
de la douleur» et c’est grice A cette douleur eta

polonaise.

La Pologne actuelle me périra jamais. Et nou
qui sommes les citoyens de cette Pologne, fiers
de voir se dresser A sa téte I’élu du peuple,
nous vous saluons au cri de Vive la Pologne et,

avec elle, vive son Président, le défenseur de la
liberté du peuple polonais !

ses angoisses que vous avez ressuscité la nation |

ADRESSE DES LITHUANIENS

Exeellence,

Un groupe de citoyens lithuaniens originaires
de Wilno et de ses environs s’est réuni afin de
vous saluer en votre qualité de représentant de
notre nation sceur, la Pologne ressuscitée.\Jadis
un accord conclu de plein gré et consacré par
le mariage du prince lithuanien Jagellon aveec
Edwige, reine de Pologne, a uni la Pologne et
la Lithuanie, Cette alliance a survécu durant
des siécles. Luttant cote & cote contre 'ennemi
commun, nous avons mélé notre sang sur les
champs de bataille et remporté ensemble 1'écla-
tante victoire de Grunwald !

Dans les jours de tristesse et de bonheur, les
memes sentiments et le méme but nous liaient
étroitement. Ensemble, nous avons souffert du
démembrement de la Pologne et c’est encore
ensemble que nous nous sommes insurgés en
1830 et en 1863 contre nos oppresseurs.

L’union parfaite entre les idées et les senti-
ments de la Lithuanie et de la Pologne trouve sa
réalisation dans la pléiade des poétes, écrivains
et savants nés et élevés en Lithuanie et dont les
ceuvres appartiennent au trésor de la littérature
polonaise. En effet, la Pologne ne range-t-elle
pas Mickiewicz, Syrokomla et tant d’autres
grands hommes tous originaires de Lithuanie au
nombre de ses meilleurs fils, en les entourant
d’amour et de gloire ? Vous n’étes pas sans Vi
gnorer, Excellence, parce que vous étes Lithua=
nien et que le monde entier reconnait aujourd’hui
en vous le véritable Représentant de la Pologne
ressuscitée.

C’est pourquoi, nous Lithuaniens, descendants
de ces braves qui périrent en luttant pour l'in-
dépendance de la Pologne, nous venons vers
vous, semblables au grain, jetés et emportés par
le vent & travers les steppes de la Sibérie et les
cimetieres lithuaniens et polonais. Nous venons,
Excellence, vous saluer en notre nom et en
celui de nos nobles ancétres et vous exprimer la
joie qui nous étreint & la pensée que I'heure de
la délivrance a enfin sonné pour notre sceur la
Pologne. L’espoir que I'Union de la Lithuanie ef
de la Pologne durera éternellement, est profon-
dément ancré dans nos ames et, de méme que
jadis, toutes nos forces, tous nos veeux patrioti-
ques de citoyens polonais et lithuaniens s’uni-
ront & 'ombre de I'Aigle et de Pogon.

Vivent la Pologne et la Lithuanie !

Vive notre Président et notre chef, le maréchal
Pitsudski ! i 2
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)
Le désarmement effectif
de I'Allemagne
Condition sine qua mnon du relévement

économique de ’Europe.

La cuerre moderne est une guerre d’usines,
et 'usine de guerre ne saurait se passer de fer
et de charbon. D'un autre cOté, nous avons vu
dans cette campagne avec quelle rapidité toute
usine peut se transformer en usine de guerre.

Pour désarmer effectivement un adversaire, il
ne suffirait donc pas de lui supprimer les stocks
d’armes et de munitions qu'il pourrait avoir, il
faudrait le mettre dans l'impossibilité de re-
nouveler ces stocks. Et le moyen le plus sir
d’atteindre ce but, serait de lui supprimer ses
bassins miniers et houillers les plus importants.

L’Allemagne avait, avant la guerre, quatre
bassins miniers et houillers : ceux de la Sarre,
de la Ruhr, de la Saxe et de la Haute-Silésie. Kt
on I'a vue dans cette campagne disposer encore
des bassins belges, francais et polonais (Dom-
browa) qu’elle avait occupés, et de ceux situés en
Autriche-Hongrie, ceux de Teschen, de Bohéme,
de Galicie et de Styrie. Cela explique la résis-
tance opiniadtre que 1'Allemagne put opposer
pendant cing ans aux forces réunies des princi-
pales puissances européennes :1'Allemagne avait
a sa disposition les principaux bassins miniers
et houillers du continent.

Pour désarmer effectivement I’Allemagne et
pour se garantir a l'avenir contre toute agres-
sion de sa part, il ne serait pas suffisant de lui
détruire les armes et les munitions qu’elle pour-
rait avoir conservées, mais aprés lui avoir
fermé l'accés des bassins francais, belges et po-
lonais, ainsi que ceux de l'ex-Autriche-Hongrie,
il faudrait lui supprimer ses bassins miniers et
houillers les plus importants, qui sont ceux de
la Sarre, de la Ruhr et de la Haute-Silésie.

Privée de ces bassins, I’Allercagne ne pourrait
plus fabriquer d’armes de fagon menagante et
des explosifs, pour la fabrication desquels, en
quantité exagérée, elle n’aurait plus le benzol et
les matiéres colorantes
les produits de la distillation de la houille.

Ne possédant pas de naphte chez elle, pour
en tirer de la benzine en remplacement du ben-
zol, comme agent moteur pour ses aéroplanes
et ses automobiles et afin d’enextraire des hui-
les lourdes pour les moteurs de ses sous-marins
(moteurs Diesel), I'Allemagne aurait ses flottes
aériennes et sous-marines et ses parcs de ca-
mions & traction mécanique immobilisés. Avec
la perte de la Sarre, de la Ruhr et de la Haute-
Silésie, I'Allemagne serait désarmée sur terre,
sur mer, dans les airs et sous l'eau. >

Dans ces conditious, le controle interallié par
rapport a la surveillance des armes et des muni-
tions en Allemagne deviendrait superflu. L’Al-
lemagne serait réduite & l'importation d’armes
et de munitions de 1'étranger, importation qu’'un
blocus arréterait facilement en cas de conflit.
L’exportation d’armes et de munitions d’Allema-
gne en Russie serait également supprimeée, ce
qui aiderait sensiblement & la pacification de
cette derniére.

Ce n'est qu’a cette condition, aprés avoir dé-
gsarmé I’Allemagne de cette fagon, que les puis-
sances alliées pourraient procéder elles-mémes
au désarmement, sans crainte de s’exposer a un
réel danger.

A part cet avantage politique et militaire, le
désarmement de IAllemagne ainsi accompli
aurait encore I'avantage d’améliorer doublement
la situation économique de la France.

1, — L’Allemagne désarmée effectivement, la
France n’aurait plus a craindre aucune agres-
sion de sa part et pourrait réduire ses forces
militaires ‘au chiffre de simple police, elle dé-
gréverait ainsi directement son budget  des
charges écrasantes de la guerre : et renvoyant
ses hommes dans leurs foyers, elle les rendrait
au travail productif, & I'avantage et au bénéfice
de la richesse nationale.

9. — L’Allemagne ainsi désarmée, la rentrée
des sommes dues par elle & titre de réparations
serait triplement assurée.

Premiérement, — Toute opposition de la part
de I’Allemagne a l’exécution du Traité devien-
drait nulle.

Secondement. — Les ressources de I'Allema-
gne se verraient ainsi accrues et sa solvabilité
augmentée de deux fagons : :

nécessaires qui sont’

a). — Par le dégrévement du budget, comme
en France, de ses charges les plus lourdes, qui
sont toujours, et elles I'étaient particuliérement
au budget allemand, celles de la guerre et de.la
marine,

b). — Par le licenciement des troupes qui ren-
drait, comme en France, au travail productif les
bras détournés de ce travail par le service mi-
litaire, poussé en Allemagne al'extréme dans sa
conception.

Troisiememenl. — Les Alliés tenant en main
des gages importants, la rentrée exacte des som-
mes a payer par 'Allemagne serait assurée par
ces gages, sur lesquels les créanciers de celle-ci
se payeraient eux-mémes, si elle venait & man-
quer a ses engagements. La France disposerait
ainsi, en dehors des produits miniers et houil-
lers de la Sarre, de ceux aussi de la Ruhr
qu'elle partagerait avec la Belgique. Et en vertu
de Particle 90 du traité de Versailles, la Pologne
devant livrer & I’Allemagne pendant quinze ans
des produits miniers et houillers de la Haute-
Silésie, si I'Allemagne manquait & ses engage-
ments envers les Alliés, la Pologne leur livre-
rait directement ces produits au lieu de les
livrer & I’Allemagne Cet avantage particuliére-
ment important pour la France et pour la Bel-
gique, disparaitrait, pour elles, si la Haute-Silé-
sie restait a I’Allemagne. _

La vie économique allemande ne serait pas
touchée par cet arrangement. Pour satisfaire
aux besoins indispensables de son industrie,
I’Allemagne conserverait ses gisements miniers
de la Saxe. S'il y avait manque, les Alliés lui
fourniraient le supplément, sans étre toutefois
a sa merci.

Les capitdaux- étrangers engagés dans les en-
treprises de la Sarre, de la Ruhr et de la Haute-
Silésie ne souffriraient pas d'un changement de
régime. Ils n'ont pas besoin nécessairement du
régime allemand ou prussien pour prospérer.

Les ouvriers employés dans ces entreprises ne
souffriraient pas non plus de ce changement. Ils
conserveraient leur occupation ef toucheraient
les mémes salaires.

Pour pouvoir se relever de ses ruines cau-
sées par la guerre, 'Europe doit se remettre au
plus vite au travail productif et augmenter ses
revenus en réduisant avant tout ses dépenses,
dont les plus importantes sont celles des arme-
ments. Mais pour pouvoir se remettre au travail
productif, et réduire ses dépenses de guerre,
I'Europe a besoin d’'une paix assurée. Or, la paix
européenne ne saurait étre assurée sans le
désarmement effectif de I’Allemagne. Et ce dé-
sarmement ne pouvant s’effectuer autrement
que par la suppression & '’Allemagne des bassins
de la Sarre, de la Ruhr et de la Haute-Silésie,
il faut lui supprimer ces bassins. Voila la condi-
tion sine qua non sanslaquelle I'Europe ne pour-
rait sortir de 1’état de ruine ou elle'se trouve.

Comte Jean TARNOWSKI,

‘La Haute-Silésie
a besoin de la Pologne

' L’activité déployée par I'Allemagne pour con-
server la Haute-Silésie au prix des plus grands
sacrifices indique clairement l'appréheunsion du
gouvernement de Berlin a la veille de la consul-

‘tation plébiscitaire. Dans cette régionindustrielle,

ou j’ai passé deux ans de captivité, j'ai toujours
eu I'impression que les gros industriels prussiens,
et d'une facon générale tous les Allemands, s’y
considéraient comme dans un territoire occu&)e,
nullement germanique, mais d'ou ils tiraient des
richesses incalculables pour continuer la guerre
Aucun Allemand de bonne foi ne saurait mettre
en doute le caractére indubitablement poloniis
de cette province mni nier qu'il considére les
charbonnages de Katowice comme les mines
d’'une lointaine colonie, dont les esprits hardis et
entreprenants ont mis en valeur les ressources
du sous-sol. Mais «il y a des bornes, dit Mpn-
tesquieu, mises par la Providence a I'extension
des Etats » et jamais un philosophe d'outre-Rhin
n’a fait pareil aveu. e :
Depuis le x1ve siécle, la Haute-Silésie subit le

joug de l'envahisseur et les souffles d’'idéalisme

et de liberté qui ont traversé cette province
comme toute 'Hurope ont toujours éte éteints
sous le poids de la force. L’Allemagne, accablée

par la I
veut aujourd’hui donner une preuve de sabonne
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éfaite, mais non mise en état de nuire,

volonté dans I'exécution du Traité de Versailles,
mais pour faire face & ses engagements, elle.
offre aux Alliés un marchandage scandaleux au
détriment de la Pologne & peine renaissante. Le
gouvernement de Berlin, inspiré par Hugo Stin-
nes et soutenu par la finance cosmopolite dont
M. Keynes est le représentant, prétend subor-
donner ses capacités de paiement & la renoncia-
tion du referendum silésien. Ce marché de dupe
ne saurait trouver une -approbation dans les
sphcres dilplomatiques francaises ni dans l'opi-
nion publique de chez nous. Non seulement l'in-
térét économique allemand n’a aucun rapport.
avec le droit ethnographique d'une population,
mais le Reich qui dispose de grosses réserves.
houilléres n'a qu’a intensifier sa production
dans' la Ruhr, en Westphalie et dans les autres
bassins pour satisfaire & ses obligations exté-
rieures. Cette demande de rétrocession du bassin
de Katowice formulée par le Reich masque sim-
plement sa ferme volonté de réarmement rapide
et son apre désir de revanche aprés I'écrasement
de la Pologne et la jonction germano-moscovite.

Par ailleurs, l'attribution a I’Allemagne de la
Haute-Bilésie serait un acheminement rapide &
la ruine de cette province. Cette vérité que pro-
clamaient les Allemands en 1917, quand 'issue de
lln guerre était encore incertaine, est devenue
évidente depuisque laPosnanie et« le Royaume »
ont recouvré leur indépendance politique. 1.'in-
dustrie haute-silésienne ne peut pas exister sans
la Pologne et « I'Union des Mines et des Hauts-
fourneaux de Haute-Silésie » le déclarait nette-
ment dans son mémoire du 6 décembre 1917 :
« Pour aucune partie de I’Allemagne, — disaient
les représentants du patronat prussien —, 'éta-
blissement d’'un lien économique et politique
dvec la Pologne n'est d’'une importance aussi
capitale que pour la région industrielle de Haute-
Silésie... Si elle était jusqu'a présent entravée
dans son développement, ¢’était une conséquence
de sa situation géographique... Dans l'avenir il
faut qu’il n’y ait pas de frontiére entre la Haute-
Silésie et la Pologne, car celle-ci a pour la
Haute-Silésie une importance énorme. » g

Ce n’est un secret pour aucun économiste que
le ravitaillement de la Haute-Silésie est entre
les mains de la .Pologne. J'ai bien souvent
entendu a Bytom (Beuthen) regretter le temps
d’avant-guerre ou les paysans polonais, alors
sujets russes, ravitaillaient les marchés des
villes frontiéres silésiennes, Katowice, Huta
Krolewska, Myslowice. La densité de la popu-
lation, I’absence de voies fluviales, 'insuffisante
production agricole du pays constituaient un
ensemble de difficultés insurmontables, dont le
résultat était I'importation de viande, de pommes.
de terre, de céréales. Le lait et le beurre étaient.
plus chers en Silésie que dans le reste de I'Alle-
magne en raison des droits de douane et des.
tarifs de transport. :

11 en était de méme pour le bois nécessaire &
I'exploitation des mines, & la construction des
immeubles et au chauffage domestique :
345 026 tonnes venaient de Pologne en 1909-1911
et 68.599 tonnes seulement d’Allemagne.

Abondante en houille, la Haute-Silésie est
pauvre en fer : le bassin lorrain d’'Hayange, dés-
annexé depuis 'armistice et rattaché a celui de
Briey-Longwy-Neuves Maisons, ne peuf plus
étre acheminé vers la Haute-Silésie, mais g
Pologne actuelle est abondamment pourvue en
fer qui serait transporté dans les usines métal-
lurgiques silésiennes dans d'excellentes condi-
tions, si la frontiére entre Pologne et Silssie
disparaissait.

L’industrie .haute-silésienne a done tout 3 9
gner a se trouver englobée dans les frontigreg
politiques et économiques de la Pologne ; eljo
en Pologne le débouché le plus siir et de beau-
coup le plus important. L'essor industrie] gj]s.

‘sien est orienté vers l'est ‘et non plus vers

l’oaest. : i 5

uant a la population, elle va déci

doit ge prononcer pour I’Allemagne, cq:;'t.%i;g-,l’,]‘g*
pour le maintien de I'esclavage et de difficultss
économiques et sociales grandissantes, — oy
pour la Pologne, c’est-a-dire pour laffranchigse.
ment national et pour le bonheur.

Maurice TOUSSAINT,

S —
Dante et la Pologne

Dans cette annéeé qui 's'ouvre I'Ttalie va f
le 600¢ anniversaire de la morlz de Dante, n?;?;

’ -
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AUX AMIS DE LA POLOGNE

« La Pologne est indispensable & notre sécurité I... » s’écrie M. André Lefévre au moment de

quitter le ministeére...

En effet, l'alliance franco-polonaise, en ravivant sans cesse 1'éclat des deux grands flambleaux
de la civilisation, garantit seule 'avenir des deux nations sceurs.

L'arrivée & Paris du chef de I'Etat polonais, le maréchal Joseph Pilsudski, marque une étape
trés importante dans I'évolution de I'amitié franco-polonaise.

En ce jour mémorable, il est naturel que tout patriote, qu’il soit Frangais ou Polonais, désire
approfondir les relations étroites qui n'ont jamais cessé d'exister entre les deux pays.'

A cette occasion, Polonia se permet de rappeler & ses chers Lecteurs qu’elle posstde encore
dans sa librairie plusieurs centaines d’ouvrages susceptibles de les familiariser avec la question qui

les intéresse tant et entre autres :

10 « La Franceet la Pologne au cours des slécles », magnifique album aux illustrations recher-
chées et rédigé en francais, quiretrace admirablement toutes les manifestations de I'amitié franco-

polonaise au cours de sept années.

Prix 6 francs (6 fr. 50 contre remboursement).

20 « Les Polonats dans '’Armée francgaise » (années 1914-1917) : texte francais, prés de 700 illus-
‘ trations et consacré & ces vaillants héros qui, les premiers, volérent au combat, convaincus que
-défendre la France c’était lutter en méme temps pour la liberté de leur propre Patrie.

Prix 6 francs (6 fr. 50 contre remboursement).

3° Enquéte de « Polonia », dans la question polonaise, trés intéressant recueil ou I'on peut
voir ce que pensent de la Pologne les gloires de la France dans la personne de ses écrivains, artis-
‘tes, hommes d'Etat, sénateurs, députés, diplomates, etc...

Prix 4 francs (4 fr. 50 contre remboursement).

elle ne sera pas seule.a célébrer cette grande
date : toutes les patries voudront s’unir a elle
pour porter sur la tombe du Toscan le laurier de
la gloire et de 'immortalité. La Pologne se tien-
dra parmi les premiéres car, plus que toute autre,
elle vibre de gratitude et d’amour quand elle
entend prononcer le nom de celui qui fut « le
prince des exilés ». Plus que toute autre aussi,
elle a compris l'dme de Dante, elle a senti le
patriotisme passionné qui fait le fond, I'essence
méme de la Divine Comédie. Le premier, Dante
a congu l'idée d'une patrie italienne s'élevant
au-dessus des rivalités de cités et trouvant dans
T'ordre et dans I'unité le secret de la grandeur
et de la durée. C'est ce qui fait que Dante peut
étre  considéré comme l'ancétre du Risorgi-
mento, et par la méme, de toutes les résurrec-
tions nationales. Son action fut universelle,
c’est pourquoi la Pologne 1'a aimé et que mainte-
nant qu’elle est redevenue libre, elle se tourne
avec reconnaissance vers celui qui I’a soutenue
et fortifiée pendant son long martyre.

La Divine Comédie est le bréviaire de tous les
patriotes, de tous les exilés, car, dans ce poéme
immense qui nous ouvre le Ciel et 'Enfer, et ou
sont abordées les plus hautes questions méta-
physiques, que voit-on d'abord apparaitre, sinon

. le visage d'une patrie adorée ? 11 semble que les
espaces sans fin de I'Immortalité ne soient que
le prolongement de I'ltalie et ne contiennent
que les passions, les haines et les espérances du
Florentin exilé. Dans ces pages, il a comme fixé,
amplifié et éternisé la flamme du sentiment
patrietique. Béatrice,/sans doute, domine toute
I'cetivre, mais son nom est moins souvent pro-
noncé que celui de Florence, et on peut dire
qu'a coté delle, se léve une autre figure :
celle de la patrie toscane tenant entre ses mains
son lys ensanglanté.

Dante éprouve d’abord un attachement trés

tendre pour la petite patrie, base indispensable
du vrai patriotisme : dans son voyage par dela
la vie, & travers les cercles de I’Enfer, du Purga-
toire ef du Paradis, c’est par les souvenirs du
pays natal qu’il est toujours le plus fortement
ému et ce sont aussi de semblables souvenirs
‘qui touchent surtout les &mes rencontrées le
long des funébres rivages : « Mantoue fut ma
Patrie.,. » dit Virgile. « Pour moi », confie plus
loin Francesca, «j’aivule jour prés des bords ou
le Po vient reposer son onde au sein des mers... »
Devant les supplices de 'Enfer, c’est toujours a
82 patrie que pense Dante, car ‘il demande :
« Connaitrais-tu quelque ame italienne dans la
,pai); obscure ? »... et aussitot un des réprouvés
Teconnut le « parler toscan » et s'écria:« O

‘Toscan, qui viens te méler & la triste assemblée

des hypocrites, ne refuse pas de nous dire qui
tu es... — Je suisné dans la grandeville»,répond
Dante, « et j'ai bu dans les eaux claires de
I’Arno...»

Mais il y a plus que ce sentiment de fraternité
italienne, il y a plus que de doux souvenirs du
pays natal ;le patriotisme de Dante n’est passeu-
lement un instinct, il est une idée, et une grande
idée, ce n'est pas dans son coeur seul qu'il s'est
développl, mais aussi dans son intelligence.
Dante n’aime pas que le visage de sa patrie, les
bois, les champs, les rivieres, mais également
son &me qu'il veut grande et libre. Aussi, en
vue de cet idéal, il a lutté, il a souffert, il a
méme été exilé de Florence, et partout, dans son
voyage mystique, il reste un partisan, il porte,
comme dit André Chénier, « un coeur gros de
haine, affamé de justice »... il souffre des fautes
de sa ville : « O ma Florence », dit=il, « tu crées
des institutions si fréles que ce que tu as filé en
octobre n’arrive pas 4 la mi-novembre... la ville
ou je suis né est le rejeton de I'impie, elle pro-
duit une fleur maudite »... Une ombre du Pur-
gatoire prononce ces fristes paroles : « Poursuis
ta route, 6 Toscan, la décadence de notre pays
m'a plongé dans une si vive douleur que j’aime
mieux pleurer que parler.»

(A suivre.) ANNE-MARIE GASZTOWTT.

. BULLETIN
(Ezpress Télégraphe de I'Est.)

= La Situation en Lithuanie Centrale.

Le Colonel Chardigny, président de la commission exé-
cutive de la Société des Nations en Lithuanie a déclaré que
la commission fait de grands efforts afin de mener le plus
vite possible a bonne fin la consultation populaire en
Lithuanie centrale. Le gouvernemet polonais a donné une
réponse ‘fa_vorable a la proposition de la société des nations
en ce qul concerne I'envoi & Wilno d’un contingent de
troupes internationales. Le colonel Chardigny constate
que les troupes polonaises sont déjA démobilisées sur tout
le front lithuanien. L'armée du général Zeligowski ne
compte plus que 15.000 hommes. Aucun danger de guerre
ne peut done menacer Kowno. Par centre le colonel Char-
digny constate que les Lithuaniens de Kowno augmentent
leurs forces militaires et c'est pourquoi la Société des
gua;:;)(:x: ge pteut_tpa}s exiger du général Zeligowski 1'éva-

es territoires occupé ‘ insi

et R il cupes par ses troupes ainsi que
Le colonel Chardigny a demandé au  gouvernement

lithuanien de Kowno de SO g D
i niquer a la Soci
Nations, ses plans militaires, 4 ciété des

= Le général Niessel en Posnanie.

Le général Niessel, chef de la mission militaire fran- |

ggis_e en Pologne s’est rendu
ou il passera en revue les
sont couvertes de
vie,

a Posen, & Thorn et a Ostrow

! divisions posnaniennes qui se |
gloire au cours de Ia défense de Varso- |

= Les négociationspolono-dantzicoises.

Le journal « Danziger Zeitung » publie certains détails
au sujet des récentes négociations polono-danizicoises. La
fourniture des maticres premicres a la ville libre de
Dantzig doit étre assurée par leur exploi‘ation plus intense
en Pologne. D’aprés ce journal, I'importance économique
de la Pologne pour le développement de la ville de Dantzig
pourra étre appréciée tres prochainement. Cest surtout
aprés l'unificalion des centrales de bourses et de de-
vises et apres louverture d’une bourse pour Iindustrie
textile- & Dantzig que les échanges commerciaux avec la
Pologne deviendront plus intenses .

= La situation en Ukraine.

D’aprés le journal ukrainien, socialiste, Wpered,
paraissant & Léopol, les bolcheviks fortifient leurs positions
en Ukraine. Les autorités des soviets gagnent de l'in-
fluence, la résistance des paysans décroit, Seuls, les sou-
levements contre-révolutionnaires .dans la région de Kiew
paraissent préoccuper les bolcheviks.

ECHOS ARTISTIQUES

Nous lisons dans le Figaro du 31 janvier 1921 le compte
rendu des Concerts Pasdeloup donnés samedi et dimanche
derniers. C'est avec plaisir que nous y rencontrons le nom
de notre illustre compatriote, Mme Wanda Landowska

" dont personne n'ignore le magnifique talent :

« La remarquable claveciniste Madame Wanda Lan-
dowska, écrit M. Bangs, a donné une impressionnante
exécution du Concerto (pour piano) em ré mineur, de
Mozart. Encore une idéale interpréte du maitre de Salz-
bourg ! Ce qu’il faut admirer chez la merveilleuse artiste,
c’est sa haute oompréhension des ceuvres qu'elle inter-
prete. Point de fautes de gofit! point d’erreurs de style!
Et quelle virtuosité irréprochable! Mme Landowska nous
a ravis, en outre, dans plusieurs pieces pour clavecin
qu'elle a perlées avec une grice empreinte de la plus pure
élégance et de la plus délicieuse simplicité. »

REVUE DE LA PRESSE

Presque tous les journaux parisiens publient, & I'occa-
sion de son arrivée a Paris, des articles entiers sur le
Maréchal Pilsudski.

Nous les en remercions chaleureusement.

Chronique financiére

Plus que jamais la question des changes prime la situa-
tion des marchés financiers. Apres une violente hausse qui
les a poussées, au début de janvier 1921, aux environs des
plus hauts cours cotés en mai dernier, les devises étran-

.géres viennent de subir un mouvement de baisse non

moins vigoureux. La Livre Sterling, aprés avoir valu il y
a quelques jours a peine 61, ne cote plus que 53, le dollar
glisse de 17,50 a 13, le reste & l'avenant. De quoi l'ave-
nir sera-t-il fait ? Tout le monde se le demande, les uns
avec angoisse, les autres avec curiosité, tous également
incertains et attentifs. Il ne parait pas possible de répon-
dre a cette question, la stabilisation des changes échap-
pant & tout contrdle, a tout calcul raisonné, Ilest certain,
en ce quiconcerne, par exemple, la France, que sa situa-
tion, au point de vue commercial, semble en voie d’amé-
lioration, les statistiques d’importation et d'exportation
publiées récemment étant concluantes & ce point de vue,
Seulement... car il y a toujours un « seulement », cela est-
il suffisant pour améliorer notablement le cours mondial
du franc ? Nous ne le croyons, hélas, pas, car aprés la
lecture des statistiques ci-dessus qui est rassurante, il con-
vient, pour étre plus completement renseigné, d’approfon-
dire celle des budgets. Or, 1a, certains points’paraissent,
malheureusement, obscurs, d’autres, par contre, clairs,
trop peut-8tre... L'on se demande, véritablement, comment,
sans recourir 4 des mesures extrémes et sans précédent,
I’Etat pourra triompher des difficultés budgétaires qui
apparaissent insurmontables. L’Allemagne doit payer,
c’est entendu, la Conférence de Paris vient de le déclarer
solennellement et ce n’est que justice. Mais de la théorie
A la pratique, il y a un pas et quel pas, dans I'espece!
Or, la Bourse, tout en procédant, tout d’abord, par ordre
sentimental, étant comme tous les organismes multiples
impressionnable & 1'excés, finit toujours par calculer, froi-
dement, implacablement. Et alors... Mais n’anticipons pas
et ne cherchons surtout pas & prévoir I'avenir. Les événe-
ments ménent les hommes et ils se succédent avec une:
rapidité si déconcertante qu'il est décidément préiérable,
au lieu de chercher a les deviner, de les surveiller, les
commenter et, surtout, les attendre. :

Peu d'aifaires, 4 la Bourse. Les titres pétroliferes don-
‘nent lieu toutefois, & quelques transactions et on prévoit,
pour certains d'entre eux, des cours supérieurs. Cette pré-
vision a 6té si souvent formulée qu'elle finira, peut-ftre,
un jour par se réaliser ! A e :
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Ze GORNY SLASK jest prastara piastowska
dzielnica, podst¢pem i przemoca wydarts Polsce.

Ze mieszka tam 1,200,000 Polakéw, ktorzy sta-
nowia 709 ludnosci miejscowe;j.

Ze lud polski na SLASKU po diugich mekach
niewoli i ucisku pragnie wyzwolenia, a pomocy
w ciezkiej walce, ktérg z odwiecznym wrogiem
prowadzi, oczekuje od nas.

Ze stwierdzil on nieztomna wole swoja pola-
czenia sie z macierza polska w bohaterskich
walkach krwia wiasna.

Ze jednak mimo wszystko,wola ludno$ci moze
by¢ sfalszowana, do czego dopuéci¢ nie wolno.
Wychodzac z tego zalozenia, Ze nie ,wolno
namobojetniepatrze¢ na zmagania sicGORNO-
SLAZAKOW z hydra niemiecks, ze ociagad sie
nie wolno nikomu, POLONTA wzywa wszystkich

rodakéw do sktadania ofiar na plebiscyt, ktore .

nastepnie przeslemy do Komitetu Gérnego Slas-
ka w Warszawie. '

Ofiary przyjmuje Administracja POLONII,
3 bis rue La Bruyere, Paris IX.

MEMENTO

Kto pod kim dotki kopie.

‘W chwili, gdy to piszemy, marka polska spada
ciagle gwattownie. Wiadomo, ze giéwna przy-
czyna, dlaczego jedne pienigdze stoja wysoko, a
inne spadajg, jest bogactwo danego kraju, w
najogo6lniejszem znaczeniu tego stowa. Poniewaz
Polska przechodzi obecnie bardzo powazne prze-
silenie ekonomiczne, wiec nic dziwnego, Ze jej
pieniadze stoja nisko. To jednak nie tiémaczy
te] zawrotnosci, z jaka marka spada.

Bylo w tem wszystkiem co$ bardzo podejrza-
nego, az obecnie wyszlo szydio z worka. Do-
myslano sie, kto pod marka polska kopie dolki.
Ktozby, jak nie Niemiaszki.

Oto zbiér faktéow :

Londynskie dzienniki Morning Post © Times
od pewnego juz czasu wyrazaly przypuszczenie,
ze Niemcy sztucznie wplywaja na spadek marki,
by w ten sposéb wplynaé na plebiscyt.

Obecnie dwoch bankierow niemieckich, Messe
i Sacks oglaszaja w Oberschlesische Volks-
stimme artykul, w ktérym wyraznie jest powie-
dziane, ze sprawa Gdrnego Slaska jest dla Nie-
miec przegrana i ze Niemcy réznemi operacjami
podkopuja marke, spodziewaiac sie, ze w ten

sposob wplynag jeszcze na
Slaska.

Dantziger Zeitung, sprzyjajaca wyraznie nie-
mieckiej «Ojczyznie» oburza sie réwniez na ma-
chinacje niemieckie w obnizaniu marki i prote-
stuje uroczyscie przeciw tej polityce. Lwowskie
Stowo Polskie twierdzi, ze rzad niemiecki zaku-
pil za blisko 5 miljardéw polskich marek, ktdre
sprzedaje po cenie nizszej, niz sam zaplacit, a
ktére rzuci na rynki gietdowe calg masa w przed-
dzien plebiscytu, aby wplynaé w ten spos6b na
gtosowanie za Niemcami, wobec zdyskredyto-
wania Polski. Czy te wszystkie machinacje nie- "
mieckie pomoga co Niemcom, to przyszlosé
pokaze. Skad inad wiemy, ze odno$ne czynniki
polskie by najmniej rak nie zakladaja.

Zapotrzebowanie marki bedzie coraz wiek-
sze, poniewaz Polska przygotowuje sie do
wieksze] kampanji eksportowej, zwlaszceza nafty
idrzewa,anowy minister skarbu dr.Steczkowski
znajdzie $rodki, aby usunaé przyczyny niskiego
stanu waluty polskiej za granica. .

Zdaje sie, ze sig sprawdzi przyslowie: « Kto
pod kim dotki kopie, sam w nie wpada ».

K. Mir.

kwestje Gornego
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PRZYJAZD NACZELNIKA
PANSTWA

W chwili, kiedy skiadamy niniejszy numer,
kolonja polska zebrana tlumnie na dworu poéi-
*nocnym, czeka na pociag, ktéry ma przywiezé
Naczelnika.

Prasa francuska w diluzszych artykulach, o-
zdobionych portretami Marszatka, wita z za-
palem jego przyjazd.

Ale najpiekniejszym momentem przyjecia be-
dzie niewatpliwie dzien sobotni, w ktérym z po-
lecenie wiladz we wszystkich szkclach francus-
kich zostanie wypowiedziany specjalny wyklad
o Polsce.

Szczegblowe sprawozdanie z pobytu Naczel-
nika Panstwa znajda czytelnicy «Polonii» w nu-
merze najblizszym.

Ze swej strony «Polonia» do ogélnego okrzyku:
powitalnego dotfacza i swdj :

Marszalek JozefPilsudski, Naczelnik Panstwa
Polskiego, niech zyje !

Gadew

Program Pobytu
Naczelnika Panstwa

w Paryzu
3 —5 lutego 1921 r.

Czwartek 3 lutego.
Okoto 10 rano:

Przyjazd Pana Naczelnika Panstwa wraz z oto-
czeniem, specjalnym pociagiem z Kolonji, na
Gare du Nord. Dla wzgledéw etykiety 1 bez-
pieczenstwa protokot frapcuski przewiduje obec-
no&¢ na peronie, za specjalnemi kartami wstepu,
jedynie z gory okreslonych oséb urzedowych
francuskich i polskich, “oraz wojskowych. Z
dworca uda sie Pan Naczelnik Panstwa wprost

do hotelu Crillon, na place de la Concorde, gdzie
rzad francuski zarezerwowal Mu wraz z otocze-
niem, galowe apartamenta. Osoby, pragnace
zlozy¢ Panu Naczelnikowi Panstwa wyraz czei i
hotdu, zapiszg sie¢ w dzien Jego przyjazdu do
ksiegi honorowej, ktéra wystawiona bedzie w
hotelu do dyspozycji publicznosei.
11/30 przed pol.

Pan Naczelnik Panstwa sklada pierwszy ofi-
cjalng wizyte Prezydentowi Rzeczypospolitej
Francuskiej w Patacu Elizejskim. Prezydent re-
wizytuje Go niebawem w hotelu Crillon."

3 po pot.

Pan Naczelnik Panstwa sklada wieniec na
grobie « Nieznanego zolnierza » na Place de

3/15 po pot. ;
Przyjecie przez Pana Naczelnika Panstwa,
w gmachu Poselstwa Polskiego, 11 bis, Avenue
Kléber, urzednikéw i wojskowych, delegacji
instytucji i stowarzyszen polskich w Paryzu,
przedstawicieli miejscowej kolonji polskiej. Oso-
by uprawnione, lub zyczace sobie wzig¢ udziat
w tem przyjeciu, zaopatrzy¢ sie winny uprzednio

w kancelarji Poselstwa w karty wstepu.

8 wiecz.

Obiad galowy, wydany w Palacu Elizejskim
na cze$¢ Pana Naczelnika Panstwa przez Prezy-
denta Rzeczypospolitej Francuskiej.

Piatek 4 lutego.
Ranek y

Zarezerwowany dla rozmoéw i audjencji.

2 1/2 po pot.

_Przyjecie’urzadzone, na czesé Pana Naczelni-
ka Panstwa w Bibg’otece Polskiej, 6, Quai d’Or-
léans przez p. Wiadystawa Mickiewicza, w obec-
nosci przedstawicieli francuskiego $wiata nau-
kowego i literackiego.

8 wiecz.
Obiad galowy wydany w hotelu Crillon na

czesé Prezydenta Rzeczypospolitej Francuskiej
przez Pana Naczelnika Panstwa.

‘v

- I'Etoile.

Sobota 5 lutego.
9 rano.

Wyjazd Pana Naczelnika Panistwa, automo-
bilem do St. Cyr na rewje w Szkole tankéw.

3 po pol.
Uroczyste przyjecie Pana Naczelnika Panstwa,
otoczenia i gosci w Hotel de Ville. ~
4/15 po pot.

Uroczyste przyjecie Pana Naczelnika Panstwa,
otoczenia i go$ci w wielkiej sali Sorbony przez
Wielkie Stowarzyszenie francuskie, pod prze-
wodnictwem P. Poincaré.

8 wiecz.
Przedstawienie w Comédie Francaise.
Wieczorem.

Wyjazd Pana Naczelnika Panstwa z Paryza.
Pan Naczelnik Panstwa uda sie w towarzystwie

Marszalka IFoch'a i otoczenia polskiego i francu-

skiego specjalnym pociggiem z Gare de I'Est na
pola bitew dawnego frontu francuskiego. Nie-
dziela bedzie przeznaczona na zwiedzanie pod

przewodnictwem Marszatlka Foch'a p6l walki i.

miejscowoSci, zniszczonych przez wojne, poczem
Pan Naczelnik Panstwa powraca do Polski.

Adres, wreczony od kolonji pols-
kiejwParyzuNaczelnikowiPanstwa,
Marszalkowi Jozefowi Pilsudskie-
mu, '

Naczelniku,

Od ostatniego rozbioru Polski Francja, a
szczegllnie Paryz, byly jednem z najgldwniej-
szych ognisk, dokad przed szubienicg i kulg
ciemiezcow chronili sie nasi patrjoci, obroncy
niepodlegtoséci Polski, w liczbie ktorych znajdo-
wal sie tu i Twdj poprzednik, Tadeusz Ko-
§ciuszko. ;

Wygnaney na tej przyjaznej nam ziemi fran-
cuskiej, mysleli oni niepoprawni o tem, w jaki
spos6b znéw rozpoczaé walke o wolno$é nasze-
go narodu. Licznym emigracjom, jakie sie tu
przez poltora wieku zmienity, przySwiecal zaw-
sze ten sam ideal, ktéremu Ty$, Naczelniku,
cale swe zycie poswigcil, ideat niepodlegtej Pol-
ski. Nie przestawaly one nigdy z wiara i god-
noscia protestowa¢ wobec calego $wiata prze-
ciwko naszej okrutnej niewoli.

Tradycja ta ani na chwile nie byla zachwiana,
to tez gdy wybuchta wojna, caly, niemal bez
wyjatku, ogét kolonji polskiej we Francji stanat
pod sztandarem zjednoczenia ziem polskich i ich
niepodleglosci i sztandaru tego w miare sit
swoich bronit wobec obeych.

Na wie$é o Twoim przybyciu do Paryza, Na-
czelniku,serca tej kolonji przepelnita prawdziwa
i wielka radosé. W chwilach grozy i $miertel-
nego niebezpieczenstwa Polski, stale$ na poste-
runku niewzruszony i dlatego, widzac w Tobie
symbol nie$miertelnego i niespozytego ducha
narodu polskiego, symbol naszych stuletnich
walk o niepodleglosé, kolonja polska we Fran-
cji sktada Ci nalezna cze$é. Polske odrodzong i
zwycieska Ty przedstawiasz, witajac Ciebie,
oddajemy Jej hotd !

Niech zyje Polska i jej Naczelnik, Marszalek
Jozef Pitsudski !

TR

Adres klubu « Towarzystwo Pol-
skie » w Londynie dlaMarszalka J6-
refa Pilsudskiego.

Naczelniku, . :

Korzystajac z chwili uroczystej, gdy jestes
gosciem W przyjaznej nam Rzeczgpgsﬁ]olitej
Francuskiej, by jako Glowa Panstwa Polskiego
radzi¢ nad utrwaleniem zdobytej krwia i petem
narodu wolnosci ziemi naszej, my, robotnicy
polscy i polscy obywatele, zjednoczeni w
najstarszem zrzeszeniu polskiem w Londynie,
prosimy Cig, Naczelniku, przyja¢ pozdrowienie
nasze, przyjac tych. stéw kilka, jako hold
wdzigeznosci za trudy Twe { znoje i meke.

«Z tego co Cie bholi wyrostes », jak hetman
Czarnecki,lecz przez b6li troskiTwe wskrzesiteg
wolng ludowa Polske.

Taka Polska dzi§ jest i bedzie zawsze. My
obywatgle tej Polski, dumni, iz na czele Jej stoi
wybraniec ludowy — slemy Ci powitanie : Niech
gy}e 'Polska,d az N(iiq —_ nielch Naczelnik nasgz
zyJe i prowadzi nas do utrwalenia w $ei
S ggo : 7 olnosei ludu
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za pomocy czekdw, przekazow listowych lub telegraficznych uskuiecznia po najlepszym kursie jedynie

BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU W WARSZAWIE

Adres telegraficzny : Bankvarab

FILJA W PARYZU

36, rue de Chateaudun, Paris (99

Telefon : Trudaine 56-49, 66-78

posiadajacy we wszystkich miejscowsciach Polski swe oddzialy, agencje i korespondentow.
Kapitaly wlasne przeszio 100 miljonéow Marek p.
INSTYTUCJA CENTRALNA : WARSZAWA, UL. TRAUGUTTA 8

Oddziaty i Agentury : Biala podlaska, Bialystok, Brze$¢ Litewski, Drohobyez, Grajewo, Lwow, Lomza, Lukow, Miedzyrzec, Minsk-Litewski, Siedlce,
Stanislawow oraz 4 oddzialy miejskie w Warszawie. Filja w Antwerpji (Belgja).
Kasy wyptat : Poznan, Krakow, Gdansk, Plock, Lancut, Bielsk. Pabianice, Pultusk, Zamo$¢, Chetm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz, Kielce, Kutno, Lodz,
Lublin, Mlawa, Ostrowiec, Piotrkéw, Radom, Radomsk, Sosnowice, Witoclawek, Zawiercie, Sandomierz.

JEDYNY POLLSKI BANK WE FRANCJI

Liczne listowne podziekowania $wiadcza, ze tylko Bank dla Handlu i Przemysltu w Warszawie potrafit dotad przesyla¢ pienigdze najszybciej i
najtaniej z zupeing gwarancja punktualnego doreczenia. We wiekszych miastach przekazy telegraficzne zostaja wyplacone po 2-3 dniach, a listowne po 6-10
dniach. BANK oprocentowuje najkorzystniej oszczednosci we frankach lub markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich . Listy

nalezy pisa¢ po polsku.

Listy i przekazy nalezy adresowac : Bangue pour le Commerce et UIndustrie d Varsooie, Succursale de Paris, 36, rue de Chdteaudun, Paris (9¢).

Adres obywateli wilenskich dla
Naczelnika Panstwa.

Naczelniku. - ¥
Garstka obywateli ziemi litewskiej z Wilna
i jego okolic, zebrala sig, aby Cie uczcid, jako
Przedstawiciela bratniej, wyzwolonej Polski.
Ongi$ Polske z Litwg polaczyl zwigzek dobro-
wolnie zawarty, potwierdzony zaslubinami li-
tewskiego Ksiecia Jagielty z polska Krolowa Ja-
dwiga. Przymierze wowczas zaprzysiezone prze-
trwato wieki. Razem przelewaliémy Krew na
polach bitwy i razem odnieslismy wiekopomne
zwycieztwo nad wspolnym naszym wrogiem, nad
Niemcami pod Grunwaldem. Razem, w doli i
niedoli laczyly nas jednakie cele i jednakie uczu-
cia; razem cierpieliSmy od kleski rozbiordw
Panstwa Polskiego i razem powstaliSmy w 1830
stym i 63 cim przeciw ciemigzycielom naszym,
jednakie bylo meczenstwo bohaterow naszych,
walczacych za wspdlng Ojczyzne. Ze my§l i
uczucie jednakie laczyly Litwe z Polska, $wiad-
“czy niesmiertelna plejada poetow, pisarzy, uczo-
nych, urodzonych i wychowanych na Litwie, a
kiérych tworczosé nalezy do skarbca polskiej
literatury. Mickiewiez, Syrokomla i tylu innych
wielkich ludzi — ktérych Litwa byta kolebka —
Polska uwaza za najlepszych swych synéw, i
. otoczyla ich miloscia i chwala.,. Ty to wiesz,
“Naczelniku, bo réd Tw¢j jest litewski, a $wiat
caty czci teraz w Twej Osobie Przedstawiciela
Polski wskrzeszonej. Wiec przychodzimy my
Litwini, potomkowie tych, ktorzy polegli wal-
czac za sprawe niepodleglosci Polski, ktérych
$wiete prochy, jako siew przxszloscx rozwiane
zostaly po Sybirskich s’gepach i po cmentarzach
litewskich i polskich ziem. Przychodzimy po-
zdrowi¢ Ciebie, Naczelniku, uczci¢ Ciebie w Ich
i naszem imieniu, wyrazi¢ rado$¢ nasza, zeSmy
doczekali wyzwolenia bratniej Polski, i mamy
gleboko zakorzeniong w sercu na}dmeJQ, ze Un]q
Litwy z Polska nigdy nie zostanie przerwana, i
ze jak niegdy$ pod znakiem Orta i Pogoni pola-
czy sie wszystkie sily, -wszystkie pragnienia
patryjotyczne obywateli Polski i Litwy.
Niech zyje Polska i Litwa! Niech zyje Na-
czelnik nasz i Wodz Pitsudski !

Pozdrowienia dla NaczelnikaPan-

stwa.
Pozdrowienia dla Marszaltka Pilsudskiego, na-
destane do Redakc{i « Polonii» od Rodakow z
Guesnain, Oulchy-le-Chateau, Lens, Candor,
Vaux-sur-Laon, Rachecourt, Marquion oraz
Tuluzy dolaczono staraniem komitetu do Adresu
kolonji paryskiej przeznaczonego do wreczenia
Naczelnikowi Panstwa.
B SR T R R R A SRR T SRR R R R ST
Przy zmianie adresu pros_imy nadsytaé mar-
kami poczlowemi 75 centiméw na druk nowych
Opasek.
| N ———

IR TR IR

ANIM 7 ROLi ANI Z SOLI
ALEM 7 TEGO GO MIF BOLI

Odrzucit grobu wieko polski lud,

Wolny wstepuje w ludéw wolnych krag,
Koniec niewoli, koniec dlugich mak

I zmartwychwstania powtérzony cud.

17z zawsze wierzyl w zmartwychwstania cud,
Odepchnat uécisk przeniewierczych rak,

1z przez piekielny szedl ku Polsce krag

Na Polski czele postawil go lud.

Nieztomna wolg w miecza przekul stal
Krew, zy i meke i skargii zal,
Bezdenng bole$é stratowanych pél,

Nedze wygnanczych aresztanckich rot,
Krwawy tutaczych robotnikéw pot,
Komendant w moc przekowat polski bol.

J. Wielhorski

ROBOTNICY POLSCY WE FRANCIT

Meriehach-Freyming. W listopadzie ub.
roku zawiazato sie koto Muzyczne pod nazwgy :

« Wdziek nad Moza ». Naleza do niego Polacy

robotnicy z Lotaryngji. Cele towarzystwa sa

‘wylacznie oswiatowe 1 towarzyskie, z wyklucze-

niem wszelkiej dzialalnosci politycznej. Pre-
zesem stowarzyszenia jest p. Adam Sniatecki,
sekretarzem p. Ignacy Kukla, skarbnikiem p.
Jozef Sniatecki.

Obchod Gwiazdki w Terrenoire.

Dn. 1 Stycznia r. b.” w Terrenoire odbyl sie
obchéd Gwiazdki, urzadzony staraniem zwigzku
robotnikow polskich, departementu Loary; na
uroczystosé zebrato sie okoto 500 Rodakéw i du.
zo Francuzdw. Przewodniczacy w serdecznej
przemowie  powital  zebranych, nastepnie
kolo Spiewackie i wszyscy obecni odspie-

wali kolendy. Dla dziatwy zapalono wspaniata

choinke i rozdano podarki. Potem odegrano przez
dzieci i amatorow dwie sztuczki teatralne. Zaba-
wa bardzo wesota i ozywiona trwata do g.11 i pot

wieczorem a goscie rozeszli sie pod milem wra-:

zeniem dobrze spedzonego wieczoru, dzigkujac
przewodniczacemu, p. Michatowi Turkowskiemu
i organizatorom za tak Swietnie wurzadzona

uroczystosc.
Wiasnodé panstwa
na kresach

i

Ministerstwo Rolnictwa i débr panstwowych
przystapilo do prac, majacych na celu przepro-

wadzenie $cistej ewidencji nieruchomogei panst-

wowych, polozonych na Kresach Wschodnich.
‘Wobec trudnos$ci, jakie obecnie nasunac sie
muszga przy podjeciu tej akcji przez organy rza-
dowe, niezbednem jest wspdldziatanie czynni-
kow obywatelskich w kierunku komunikowania
rzadowi wszelkich informacji co do powyzszych
nieruchomos$ci. Ewidencja ~ma objaé¢ te
nieruchomosci, kiére mialy dotychczas cha-
rakter  majatkow skarbowych, apanazowych,
gabinetowych, badz majatkéw nadanych z mocy
ukazow carskich w dziedziczne posiadanie («po-
zatowannyja imienja»),” majoratéw («zapowied-
nyja imienja»), b. banku wloscianskiego, majat-
kow fundacyjnych iinstytucji publicznych wo-
g6le, oraz tych, ktére znajdowaly sie pod za-
rzadem panstwowym. Informacje tego rodzaju
moga by¢ skladane w formie pisemnej pod
adresem: Ministerstwo rolnictwa i débr panst-
wowych, wydzial inwentaryzacji, Senatorska 15.
Warszawa.

POWODZENIE POZYCZKI
POLSKIE] W AMERYCE

Rzad polski otrzymal wiadomos$é ze Standw
Zjednoczonych, iz pozyczka Odrodzenia budzi
tam coraz wieksze' zainteresowanie.

Obecnie zazadano wystania do Stanéw Zje-

-dnoczonych obligacji pozyczki Odrodzenia krot-

ko i.dlugo-terminowe]j za miljard marek. Wobec
nieposiadania tak znacznej ilogci obligacji przez
skarb na razie, prawdopodobnie bedzie pokryta
tylko cze§¢ zapotrzebowania, Niewatpliwie tak
znaczne zainteresowanie sie pozyczka Odrodze-
nia w Stanach Zjednoczonych wplynie na po-
prawe kursu marki polskiej.

Wobec tego, ze rzad nasz chce umiescié na
rynku amerykanskim pozyczke dolarowa, po-
zyczke markowa posyla sie do Ameryki tylko
w ograniczonej ilo$ci.

Poselstwo polskie w Rio de Janeiro zajeto sie
energicznie propaganda pozyczki Odrodzenia
wérod kolonji polskiej w Brazylji. Aczkolwiek
poza stanami San-Paulo i Parana, kolonje pols-
kie sq nieliczne i niezamozne, subskryhowano
w ciaggu ostatnich trzech miesiecy okoto15,000.600
marek, ktére wplacono przewaznie w dolarach
Stanéw Zjednoczonych.

Niezaleznie od tego propagande rozwinal na
wlasng reke konsulat nasz w Kurytybie, dzieki
czemu subskrybowano okoto 12 miljonéw marek.
Ogotem wiec na terenie Brazylji zapisy na po-
zyczke Odrodzenia osiagnely sume okoto
27,000.000 marek, ktory to rezultat uwazaé nale-
zy za bardzo pomys$lny. :
D D T e By N . s M B SO Oy

Porady prawne.
Administracja POLONII udziela odpowiedzi

‘na wszelkie zapytania pisemne w kwestjach

prawnych; dzial ten prowadzi adwokat, upro-
szony na ten cel przez POLONIE.
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46 Niemey zwroca, co ukradli.

Komisarz Olszewski oznaimil przedstawicie-
lowi «last Express'uy, ze vlowny sklad odebra-
h od Niemeow, zrabowanych w Polsce ma-
szyvn, znajduje sie w Lipsku. Jest gotowych do
wystania do Polski 87 dzwonow koscielnyeh i
100 motorow elektrycznych Wiadome sy rowniez
komisji nazwiska i miejsce zamieszkania wilasei-
cieli 125 maszyn i oSmru turbogencratorow wy-
wiczionych z Polski. W elagu styeznia ukaze sie
dekret niemiecki, zmuszajacy obeenych wtadei-
cieli wywiezionych maszyn z Polski, do zwrotu
ich.

4¢ Praca dla powracajacych.

W celu jaknajszybszcego dostacczenia pracy
p()\i']':u::u:‘;f‘_%':u 7 Rosji do krajujencom i uchodz-
com (na mocy zawartewo w Rydze ukladu)—na-
stapito specjalne porozumicnic pomiedzy Mini-
sterjum Pracy i Opieki Spoleczne] a komitetem

Pomocy Jencom, dzialajacym pod przewodnict-
wem p. Marszalka Sejmu Ustawodawczego, W
mysl powyzszegd wszystkie techniczne czyn-
i, zwiazane z posrednictwem pracy dla jeni-
cow i uchodzedw, zostaty  zesrodkowane
w Panstwowych Urzedach Posrednictwa Pracy.
Natomiast Komitet PPomocy Jencom podjal sie
szerzenia usilne] propagandy wirad spoleezen-
stwa, aby wszyscy pracodawcey zetaszali zapo-
trzebowania na wszelkiego rodzaju pracow-
nikéw, badZz  bezposrednio do Panstwowych
Urzedow Posrednictwa Pracy, badz tez za po-
Srednictwem Komitetow.

W czasie odbywania kwarantanny w punk-
tach zbornych w Réwnem i Baranowiczach, jen-
cy 1 uchodzey beda zapytywani w sprawie po-
szukiwanego przez nich zajecia w kraju i po
udzieleniu im potrzebnych informacji, kierowani
do wiasciwyeh Urzedow Posrednictwa Pracy,
ktére przy Scistym wspoétdziataniu z Komitetem
Pomocy Jencom ze specjalna troskliwoscia beda
traktowall te kategorje poszukujacych pracy.

1N

4% Wiasnosc¢ ziemska w b.Kongresowece.
Zarzad Glowny Zwiazku Ziemian oglasza

dane, dotyczace obszaru wilasnosci folwarcznej
w czesci b.Kongresowki. Na obszarze 21 powia-
tow znajduje sie 2772 majatkdw, ktore zajmuja
ocol, 1502715 morgdw nowop. Pomiedzy majat-
kami jest: 133 majatki wielkosei od 90 do 100
morgdw, 1080 majatkéw —od 100—300 morgow,
771 — od 300—600 m., 455 — od 600—1000 mor-
ohw, 233 —od 1006—2000 morgdw i 100 majatkow,
posiadajacych powyzej 2000 morgow. Przecietny
obszar wynosi 512 morgi. Cyfry powyzsze wska-
zuja na dosé znaczne rozdrobnicnie wlasnosci
folwarcznej (wyzej 1000 morgow majg tylko 12
proc. majatkow). Najwieksze rozdrobnienie wy-
kazuja powiaty: Leezycki, Mlawski. Nieszawski,
Opatowski, Ptocki i Sandomierski.

&% O przyifaczenie do Polski.

GLOS POLAKOW KRESOWYCH.

Do Rygi do prezesa polskiej delegacii pokojo-
wej, wiceministra Dabskiego, zostala wystana
nastepujaca depesza:

Ludnosé powiatu Kamienieckiego, Ploski-
rowskiego, Uszyckiego i Latyczowskiego przez
delegacje swoja w Warszawie domaga sie u
rzgdu polskiego 1 Sejmu wiaczenia tych powia-
téw do panstwa polskiego,jako czesei oderwanej
od Galicji wschodniej dawnej ziemi Czerwien-
skiej przy zbrodniczym drugzim podziale Rzcczy-
pospolite] Polskiej. Ludnos¢ tych powiatow i
dzisiaj pragnic wciclenia do swej Macierzy i nie
dopuszeza mysli, by wskrzeszona Ojczyzna, od-
tracita na wieki swych synow.

Rada narodowa polska ziemi Kamicnieckiej
zwraca sie do Pana jako naczelnego obroncy
stusznych praw narodu polskiego przy ukladach
pokojowych 2z goragcem upomnieniem, ze nie
wolno i tej czastki prastarej dzielnicy polskie]
pozostawia¢ mniewlgczong do wskrzeszonej Oj-
czyzny.

W imieniu polskiej rady narodowej Ziemi Ka-
mienieckiej. Makowski.

Wyszed! w osobnej odbitce nowy
katalog ksigzek Swiezo nadeszlych
do « Polonii » 1 na kazde zadanie
moze by¢ wyslany pocztg.

4 Wygrana miljonowki.

W3 losowaniu A-tej panstwowej Pozyezki
Premjowe] wyerane padly na nastepujace nu-
mery: 2002164, 0715122, 13REA04 § 4571018,

) «gﬁvP_ierwszy polski parowiec
ZEerskil.

Odplynal 7z Gdaiiska do Nowego Jorku pierw-
szy polsKi parowice pasazerski «(xdansk». Na po-
ktadzie jego wyjechalo ogdlem 356 podroznych.
Jest to pierwszy okiet, przystosowany do prze-
wozenia emigrantow, ktérzy nie beda odtad od-
bywali podrozy na tak zwanym «miedzypokta-
dziew, lecz w kajutach, przerobionych z dawnych
kajut pierwszej 1 drugiej klasy.

4% Uroczystosci otwarcia uniwersytetu
imienia Stefana Batorego.

W osobote 15 styceznia odbyly sie uroczystosei
ponowneco olwarcia uniwersytetu wilenskiego
imicnia Stefana Batoreco w Wilnie.

General celicowski przybyl w towarzysiwice
generala Rzadkowskieeo, putkownika Bobickice-
o, adjutanta Kapitana Prystora i licznych ofice-
row. Delecatowi Raczkiewiczowi towarzyszyli
urzednicy delegaci Krzyzanowski, Swida, Mie-
dzianowski. Na wuroczystosci w auli imienia
Skargi obeeni byli biskupi Matulewicz i Bandur-
ski, przedstawiciele tymezasowe] komisji rzadza-
cej Litwy Srodkowej, rady 1 zarzadua miasta
oraz instytucjiiorganizacji spolecznych, czlou-
kowie komisji Ligi Naroddéw oraz tlumy milo-
dziezy 1 publicznosci. Sala wypelniona byta
szezelnie. Uroczystodé w auli uniwersyteckiej
zagailo przemdwienie rektora Michata Siedlec-
Kiewo. W pierwszej sprawozdawezej czesel prze-
mowicnia rektor stwierdz:l, ze rok ubiegly po-
Swiccony byl intenzywnej pracy odbudowy na
nowo uniwersytetu szcozegdlnic] w  zakresie
stwarzania instytutow, koniecznych dla owoc-
neco funkcjonowania wyzszej uczelni. Druga
czese swej mowy rozpoczgl rektor okrzykiem na
czescé Marszalka Pilsudskiego, jako najwyzszego
reprezentanta Rzeczypospolitej Polskiej 1 inicja-
tora wskrzeszenia uniwersytetu. Zebrani z en-
tuzjazmem powtérzyli  ten  okrzyk. Rektor
zwrocll sie nastepnie do przedstawicieli wiladz i
obeenych w sali czlonkdw komisji Ligi Narodow,
witajac ich serdecznie i dziekujac za przybycie.

Uroczystosé wypelnil wyktad profesoraJanow-
skiego pod tytulem: «Katedra literatury polskie]j
na dawnym uniwersytecie wilenskimy.

pasa-

Uczta po poswicceniu sztandaru dywizji ochotniczej
d. 28. XI. 1920.

Banquet donné apres la béndédiction du drapeau dela
division de volontaires (28 novembre 1920).

OFIARY

Na Czerwony Krzyz Polski.

Ztozyli w Administracji « POLONII»: PP: An-
thenol z Troyes 4 fr. A.Malachowski 10 fr. K.
Wieniecki z La Garenne 20 fr. J. Slota z Angers
20 fr. Ozor z Argenteuil 5 fr. Koztowski z Tuluzy
2 fr. 50, Piotrowski 10 fr. Kzyszowski 5 fr. Po-
piacki 5 fr. Gremczynski z Florencji 100 fr. Try-
czel 20 fr. Tryczlowa 20 fr. St. Kossakowski 5 fr.
Tyrata z Reims 20 fr. Danyszowa 5 fr — Razem
z ogltoszonemi w nr. 3 Polonii 1352 fr., 15 ¢. i
czek na 4000 mp.

D. 29 b.m, wyslano do Gléwnego Zarzadu
Cz. Krzyza w Warszawie za podrednictwem
Janku dlaHandlu i Przenysto 1000 fr. (45.000 mp.)
iezelk na 4000 mp.. razem 19,000 mp. Pozostaje
wo«Polonii» 332 fr. 15 c.

SKEADKI
Na Plebiscyt

Ztozyli w Administracii«Polonii» : Pracownicy
polscy w Rachecourt: Jan Kurek 5 fr. Jézef Ty-
szko o {r. G. Michalski b fr. A, Pajewski b fr. l..
Rybak 5 fr. B. Ruta 3 fr. W swigcicki 10 fr. Mi-
chal Prosaniak 2 v, Razem 40 [r. Za poérednict-
wem p. J. Herbe¢; PP:J. Herbed 10 fr. J. Wyd-
much 16 fro J. Galinski 10 fe. P, Wierzba 10 fr
I, Dziecheinski 6 fr. J. Budrynski 6 fr. 170 Wy
dmuch b e, =, Wydmuch 5 fr, J. Pindor o ir.
I5. Laskowski 5 fe. 1. Platek Sr. 17, Galinski 5 fr.
J. Swiatelk b fr. J. Wierzba 5 v, J, Lerkad [r.
S Horubek 2fr. J. Malcerski b fr. J. Sapinski 2 fr.
M. Grolasek 5 fr. I'. Gorgul b fr. J. Mielezarek
5 fr. W, Czesla b [r. 8. Czesla b fr. W.Kurek H fr.
S. Wieterski 5 fr. A. Garezynski 5 fr. A, Tasii-
ski b fr. W. Wierzba 5 [r. J. Kaczala b fr. J. Jan-
dneiczks 5 fr. R. Sapinski d fr. . Swigot b fr.
I, Sudy afr. J, Sokolowski 3 fr. I', Malewski o [r.

Razem 200 fr.

PP: Kozlowski z Tuluzy 5 fr. T. Zajac 10 fr.
B. K.20fr. J. Kozelletz 25 fr. J. Wroéblewski20 fr.
J. Zuchowicz ) fr, Gorecki 10f. Flinikowskibo fr.
St. Gawronski 100 fr. M. Bochenek 100 fr. Dr.
Zalewski 10 fr. Jakubisiak 30 fr. Werycha Da-
rowski 10 fr. 1", Jodko 5 fr.  A. Grabianski 5 [r.
Korytowski 50 fr. Rybak hd fr. Pelezynski 15 fr.
Pawelec 2 fr. Nikiel 5 fr. Monkiewiczowna 10 {r.
Rybinska 10 fr. Bzowska 15 fr. Drobojezska 20 fr.
I. Nowakowski 40 dol. Br. Kakol 10 fr. Adamski
z Knutange 2 [r. — Razem 895 fr. 2035 m. p.
40 dolardw. 29 styeznia wystano do Warszawy
do komitetu Gornoslaskiego 883 fr. 2035 m. p.
i 40 dolazow. (67.402 m. p.) za posrednictwem
Banicu dla Handlu i Przemystu. Zostalo w «PPo-
lonii» 12 fr.

Na przyjecie Naczelnika Panstwa.

Zlozyli w Administracji POLONII: PP: Per-
reaux 10 fr. Kozlowski z Tuluzy 5 fr. Fr. Swatek
z Tuluzy b fr. J. Adamezyk 6 fr. Gremezynski z
Florencji 50 fr. T. Zajac 10 fr. Colonna Salutryn-
ska 5 fr. Tow. « Oswiata» w Knutange 25 fr. J.
Zalewski 10 fr, A. Weglarski 10 fr. Dr. Heftler
20 fr. Piotrowski b fr. Kryszowski 5 fr. Puciatowa
5 {r. Bystrzanowski25 fr. Podpis nieczytelny 10 fr,
Popiacki 10 fr. P. Falinski 5 fr. Tisserand 20 fr.
Scibor Rylski 10 fr. K. Jedliczko 10 fr. Jan Gasio-
rowski 5 fr. St. Falinski 5 fr. Tryczlowie 25 fr.
St Kossakowski 5 (r. 5. D, R0 fr. W.Steimetz
5 fr. J. Zuchowicz 5 fr. St.Dobraynski i fr, Ron-
taler 5 fr. Olszanski 4 fr. 25., A. Zdrzalik-Ko-
walski 100 fr. Janiszewslki 5 fr. M.S. 5 fr. K. Ko-
rolewicz 2 fr. M. Szymanowicz b fr. Br. Kakol
5 fr. Kalbarczyk 5 fr. B. Jodkowski 5 fr.

Razem z ozloszonemi w rr. 4 «Polonii» 1653 fr.
2e¢.

SKLADKI _
NA POLSKI CZERWONY KRZYZ

zebrane w Konsulacie Polskim w Strasburgu

od dnia 29 Listopada1920r. do 31 Grudnia tegoz
roku, we frankach francuskich.

Szlingasz E. 11 fr. 50,— Genzbaurger A. 200 fr.
— Marwict S. 6, fr. — Towarzystwo Polskie w
Metzu 67 fr. — Szonberg M. 20 fr. — Rolski A.
6 fr. — Skornicki I, 6 Ir.” — Sceffer R. 300 fr. —
Weinstein 1. 6 fr. — Rottenber 5 {r. 50 — Cha-
chanowicz 5 fr. 50 — IFalbaum B. 10 fr. — Kin-
horn A. 50 fr. — Ogélem zebrano od 29 Listo-
pada do 31 Grudnia 1920 r. Frankow 693,50,
ktére wystano pod adresem p. Hr. Plater-Zyber-
kowej, Delegatki Czerwonego Polskiego Krzyza
na Francji w Paryzu. Przed ta data zebrano
razem : frs. 31956,45, — M. P. 600, — M. N. 400,
— Dol. 5, — Razem wi¢c zlozono w Konsulacie
Polskim w Strasburgu w 41920 r. naPolski Czer-
wony Krzyz: frs. 32649,95, — M. P. 600, —
M. N. 400, — Dol. 5.

Na Szkolke polska w Nilvange :

Na Szkotke Polska w Nilvange zlozyli w Kon-
sulacie Polskim w Strasburgu do 1 Stycznia 199
r. frankéw: Engel M. 100, — Weichsler J. 20, —
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Centrala w POZNANIU.
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"BANK ZWIAZKU
SPOLEK ZAROBKOWYCH

Kapital Zaktadowy z Rezerwami 280.000.000 Marek

GDANSK, GRUDZIADZ, KIELCE, KRAKOW, LUBLIN,
PIOTRKOW, RADOM, TORUN, WARSZAWA (1, ul. Jasna)

Oddzial w NOWYM-YORKU

(Union Bank 'of the Co-operative Societies of Poznaf, Poland,
New-York Office, 23-31 West 43d Street, New-York)

—— TN AT

Zalatwia na najkorzystniejszych warunkach wyplaty w  calej

Polsce wzamian za franki, wplacone na jego rachunek do:

BANQUE FRANCO-POLONAISE, 41, avenue de IOpéra, PARIS

Przekazy do 1000 fr. bez polrzéby zezwolenia “Commission des Changes”

Oddzialy : BYDGOSZCZ,
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KONCERTY DYGATA

Drugi koncert Dygata odbedzie sie d. 17 Lutego
r.b. o godz. 9 wieczorem, w Sali Erarda
13, rue du Mail, w Paryzu.

Brom B. 50, — Mandel H. 10, — Dolata Piotr, 20, -

— Westreich B. 10, — Weinmann L.37,—Gold-
mann A. 10, — Einhorn A. 50, — Razem fran-
kow 30%.
Na biednych. :
Na biednych zlozono w Konsulacie Polskim w
Strazbulrgu.y Gerberhaly 5 fr.— Knopf Roza50fr,
Razem fr. 55.

NEKROLOGJA

S. p. Wiadystaw Zelenski.

W Krakowie zmart d. 23 stycznia najwybi-
tniejszy z kompozytordwsgolslci)ich? \Vladysi‘axlv
Zelenski, przezywszy lat 83. Opréez oper, jak
é?aia Ba,s'fl), Goglanazll(onrad'Wallenrod, Janek,
zmarty kompozytor pozostawia caly szereg in-
nych utworéw muzyeznych. Krytyka fachowa
przyznaje mu miejsce zaraz po Szopenie, obok
Moniuszki, a jeden z mo'wlcolwlr}a pogrzelbl_o Wy

i nanie, ze Zelenskiemu nalezy sig
:I?izéjlsc%rziﬁo Skatce, w 'grobz}cl} Zaslyuzonych.
Obok pracy $cisle artystycznej S.p. W {ad.ysiaw
Zelenski przez lat kilkadziesiat o.ddawai si¢ pra-
cy pedagogicznej i na stanowisku dyrektora
konserwatorjum ankowskxego Wyk;,zta{,cﬂ 'caiy
szereg muzykow. S. P- Wllad'yil'aw Aeli(til'lskl by;
ojcem #yjacego doktora Zelenskiego, ktéry po
]seudon}gl?en% Boya zala,l wy,bx‘gne miejsce w
iteraturze polskiej raz jako swietny ga‘tyﬁr_k i
humorysta powtore jako tlomacz arcydziet lite-
ratury” francuskiej (Moljer, Balzak, etc.), jezy-
kiem ‘mistrzowskim.

Doktor J. MALINIAK
b. Asystent paryskich szpitali miejskich
Przyjmuje 34, rue Greuze (XVIe), metro Troca-
dero. — Tel. Passy 20—68 codziennie précz
niedziel i $wiat od g. 1214 do 2.

B et ereitaiaaster eyttt mmsos Aottt L —
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EXPORT-UNION
KONCESJONARJUSZE FABRYK

26, rue Richer w Paryzu— Tel. | gouire Sk74

56-58, AlléesdeMeilhanw Marsylji—Tel. 42-25
'~ PRODUKTY CHEMICZNE

dla przemystu : lakierniczego, malarskiego,
kauczukowego, papeteryjnego, blicharskiego.
; Siarka, Boraks, Gumy Lakowe,
Skoncentrowany Siarek Sodu, Wyciag

Kompeszowy, Atun Chromowy.’
Dwuchromian Sodu.

- KRONIKA

< Wiadomosci Koscielne. ‘

Dnia 6 b. m. jako w uroczystosé Matki Boskiej
Gromnicznej, odprawiona zostanie msza &w. z
kazaniem francuskiem w Assomption o godzinie
101 pét. W kaplicy $w.Kazimierza w tesama nie-
dziele odbedzie sie calodzienne wystawienie
Najsw. Sakramentu.

< Z kolonji polskiej w Lyonie.

Dnia 6 listopada ub. roku odbyto si¢ w Lyonie
ostatnie ~zebranie stowarzyszenia polskiego
«Jednos¢ i Niepodleglogé» pod przewodnictwem
prezesa p. Gluksmana-Rodanskiego.
~ Zebranie postanowito jednoglosnie rozwiazaé
stowarzyszenie, jako majace pewien charakter
polityczny i utworzyé nowe pod nazwa : « Koto
polskie w Lyonie », ktérego gléwnym celem jest
pomoc moralna i materjalna dla czlonkow tow., )
powiekszenie istniejacej juz bibljoteki, organi-
zowanie odezytéw, pogadanek, koncertéw etc.

A ( Apprenez le FRANCAIS

N

el les autres LANGUES VIVANTES
A L'ECOLE BERLITZ
31, boulevard des Italiens

Prospectus Q franco. sur demande

UCZCIE sie FRANCUSKIEGO
i innych
JEZYKOW NOWOZYTNYCH
w SZKOLE BERLITZ'A .
31, boulevard des Italiens

\ Prospekty Q bezptatnie,na Zadanie. )

I IMPRIMERIE LEVE |
71, rue de Rennes. — T6L. : Saxe 03-45 [ﬂ
Wykonywuje wszelkie druki polskie. m

E] Cyrkularze. Karty ogloszeniowe.

m Broszury. Formularze. Zaproszenia.
Ksigzki, etc. ete.

E] Na zadanie, przeprowadza sama korekte polska.

&EE@EG@EE—EEEE%G@

Jedyny Zaklad Kus$nierski Polski :
w Paryzu

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS

Wielki wybor futer.

Modele pierwszorzednych domdw. :

Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane.

" CAFE du PARNASSE

Beau local. — Rendez-vous |des Peintres et
Sculpteurs de toute nationalité.
Exposition permanente de tableaux.

103, bould du Montparnasse — Tél. Fleurus 21-84..

GROS ET DETAIL
8.RUE NOUVELLE (IXAr®)

W skiad zarzadu nowego towarzystwa weszli
PP.: Jerzy Rzadkowski, prezes — Piotrowicz-
Nagrocki, wiceprezes — Dr. Gliksman, sekretarz
— Roll, zastepca sekretarza — A. Czeka, skarb-
nik — Krukowski, zastepca skarbnika, — oraz
Trukowa i Adamczyk. Prezesem honorowym
wybrano p. Gluksmana-Rodanskiego.

<= Koncerty Dygata.

19-go Stycznia w wielkiej sali koncertowej
Kasyna w Monte-Carlo odby! sie pierwszy kon-
cDert naszego znakomitego pianisty p. Zygmunta

ata.

y§y1 to zupelny tryumf naszego rodaka, sala
byta przepetniona i publicznosé zrobila owacje
p. Dygatowi. :
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ANTIQUITES & OBJETS D’ART
J. BAUERER Q
162, Boulevard Haussmann, PARIS - Te¢l. Elysée 07-71
$ Kupuje i placi drogo meble starozytne, c,
bronzy, makaty.
SGGGGGGGGGGGGGG
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BIEKENFELD Jacques

H KUPUJE , Perty, Drogie Kamienie,
I . Bizuterje okazyjne.
H PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

Téléph. : CENTRAL 90-10
E:—:I:‘:ﬁ::ﬂ::ﬁ::z—i_ﬁ:ﬁ

CAFE DE LA ROTONDE hii'is:

Artystow Ma-
105, boulev.du  larzy, Rzezbiarzy, Muzykow,
Montparnasse Literatow Polskich i polskiej

Téléph. Saxe 26-82. Mtodziezy uniwersyteckiej.
b

POLSKIE BIURO BUREAU POLONAIS

3 bis, rue Emile-Allez, Paris (17¢).

?QGG@G@GGGGGQGG

Tiumaczenia, przepisywanie na maszynie, lek-
cje polskiego i francuskiego, lekcje zbiorowe
wieczorem,sporzadzanieaktéw prawnych,porady
prawne przez adwokata. Ceny przystepne.

L HOTEL
»AU MONT-BLANC * xawranin
Restauracja, 2, avenue du 11 Novembre
w Champigny
st. Kolejowa Champigny naprzeciw dworca kalejowego,
dworzec Bastylji
Wiasciciel Polak, Stefan Kniat.
Ceny umiarkowane. Doskonata kuchnia, Ograd,
altany, Miescowo$¢ urocza nad Marna, jedna z
najpiekniejszych do wycieczek, w poblizu Paryza.

3

27 stycznia w sali Erarda w Paryzu odbyl sie
pierwszy w tym sezonie koncert p. Dygata.

Nie bylo koica owacjom za mistrzowskie wy-
konanie Bacha, Beethovena, Brahmsa, Szyma-
nowskiego, Skriabina i Szopena.

P. Dygat otrzymal zaproszenia na koncerty do
Brukseli, Barcelony i Genewy.

< Odczyt o Marszatku Pitsudskim.

Wyszedl z druku naktadem «Polonii» odezyt o
Marszalku Pitsudskim (odbitka artykulu z nr. 5
«Polonii») ozdobiony portretem Naczelnika Pan-
stwa, zawierajacy streszczenie dzialalnosci i
krotki zyciorys Naczelnika. Odezyt ten jest do
nabycia w Administracji «Polonii» w cenie 25 c.
za egzemplarz.

<> Komitet Obywatelski dla Ofiar Wojny
w Polsce.

Komitet O, dla O. W.DP. oglasza, ze wszelkie
ofiary nalezy sktada¢ 1) w Administracji «Polonii»
3 bis, rue La Bruyére, 2) w siedzibie Komitetu
(P. Marja Szeliga), 3 bis, rue Emile-Allez, Paris
XVIIe, 3) u skarbnika kom. p. Bronistawa Rot-
sztata: 5 rue Broca, Paris.

< Stowarzyszenie Technikow.

Stowarzyszenie Technikéw Polakéw we Fran-
cji (zalozone w1917 r.) zwraca sie do wszystkich
Inzynieréw i Technikéw, zamieszkujacych we
Francji, proszac o jaknajliczniejsze zapisywanie
sie przed datg 13 lutego 1921 r. w celu, aby
umozliwi¢ stowarzyszeniu uchwalenie na przy-
szlem walnem zgromadzeniu, zebrania $rodkéow
nowych i niezbednych do pozyteczniejszej i Sci-
$lejsze) pracy cztonkow obecnych i przyszlych :
Celem Stowarzyszenia jest:

1) Zgrupowanie wszystkich inzynieréw i tech-
nikéw Polakow we Francji i utatwienie stosun-
kow miedzy nimi, zaréwno jak miedzy Polska a
Franeja i krajami innymi.

2) Tworzenie kot specjalnych naukowych
technicznych lub przemystowych. .

3) Organizowanie oddzialéw poza Paryiem i

mianowanie czlonkéw korespondentéw we
wszystkich krajach.
Wpisowe fres. 5 — 1 sktadka roczna fres. 20

— platne jednorazowo lub czeSciowo.
Uprasza sie zglasza¢ po wskazowki i Zzapisy
do sekretarza stow. pod adresem stalym :

Gompagnie Générale Transatlantique
PARIS — 6, RUE AUBER

LINJA POCZTOWA Z HAVRU DO NOWEGO-YORKU
Szybkie parostalki
dla podroézujacych Iei,
IIei i IIIe klasy.
Wyjazd z Havru co sobola.
Pociagi specjalne z Paryza do Havru.
Blizszych informacji udziela Biuro
6, Rue Auber, PARIS

A

HOTEL RICHMOND

11, rue du nelder — PARIS

w samem centrum miastal

Ostatni Wyraz Komfortu
Warunki na zadanie

Telefon : Central 47-06

Adres Telegraficzny : Richmond-Helder-Paris

S e e |
H PIERWSZORZEDNY ZAKEAD EH
H KRAWIECKI MEZKI

]

E. KUCHARSKI |l

48, rue Richelieu, Paris

Kr6j wytworny.— Wykonczenie staranne.
Ostatnie modele. N
Ustepstwo od cen dla Rodakow.

l
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RESTAURACJA POLSKA,

12, rue de I'Université. — Obiady niedrogie.
W niedziele IFlaki, Paczki i Chrusty.

TYGODNIK ILLUSTROWANY

sprzedaz pojedynczych numeréw TYGODNIKA,
przyjmowanie prenumeraty na TYGODNIK
i ogltoszen do TYGODNIKA
w Ksiegarni POLONII,
3 bhis, rue La Bruyeére. Paris.

Association des Ingenieurs Polonais adresse
de «Polonia» 3 bis rue La Bruyeére, DParis.

Zarzad Stow. T. P. zawiadamia rownoczesnie,
7e. doroczniene Walne Zgromadzenie odbedzie
sie w niedziele d. 13 lutego o godz. 2 i p6t popol.
w lokalu POLONII 2 bis rue La Bruyere.

<> Sprzedaz dziennikow polskich.

Administracja «Polonii» ma stale na sktadzie
numery gazet krajowych (Warszawa, Krakow,
Poznan, i t.d.), oraz amerykanskich, ktore odste-
puje w cenie 50 ¢. za numer,

<> Kalendarze polskie.

Nadszed! w wiekszej ilosci Kalendarz « Polak »
i jest do nabycia w Administracji « Polenii» w
cenie 5 fr. za egzemplarz, z przesytka pocztowa
5fr. 75 c.

< Sokol paryski..

Sokot przypomina druhom i gogciom o zebra-
niu, ktére odbedzie sie d. 5 Lutego r. b. (w So-
bote} w sali kawiarni Chope de la Fontaine,
36 rue Richelieu; poczatek o g. 8 i pol. w.

<~ Uroczystos¢ polska. ‘

Dn. 30 Stycznia r. b. odbyl sie w sali Galerie
La Boétie, (na wystawie p. Terlikowskiego) po-
ranek artystyczny, urzadzony staraniem stowa-
rzyszenia Les Amis de la Pologne, na korzysé
polskiego Czerwonego Krzyza. Poranek rozpo-
czal si¢ przemdowieniem p. G. Bienaimé, ktory
z wielka znajomoscia rzeczy mowil o Polsce, o
jej sztuce, roli miedzynarodowej, o ciezkich
warunkach ekonomicznych, zachecal zgroma-
dzonych do sktadek na pol. Czerwony Krzyz.

PARIS. — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

L7;“2".1/ Cer

19. Rue de la Paix -"PARIS

MONTE-CARLO

Importation - Commission

LECZINSKI & C*

684, San Martin

BUENOS-RIRES

Républ. ARGENTINE

67, rue de la Victoire

PARIS

Téléph. CENTRAL 07-T4

Fournil lous renseignements el se charge de
tous achals en ARGENTINE pour
Cuirs, Laines, Viandes congelées, elc.

as s A
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W ezesci koncertowej wazieli udziat znani
artysei PP : Zapolska, Popowska, Syrewicz i
Godier.

<~ W obronie artystow polskich w Pa-
ryzu,

Ze sfer artystycznych polskich w Paryzu
otrzymujemy nastepujace pismo :

«Za zdumieniem dowiaduja si¢ artysei polscy
w Paryzu z dziennikow paryskich o wielkiej
wystawie sztuki polskiej w Salonic narodowym
— Lktérej patronat w Polsce laczy w sobie naj-
wybitnie)sze nazwiska jak Pilsudskiego, Sapiehy,
Witosa, Daszynskiego, Trapczynskiego i Henri-
cha, bylego ministra sztuki. Celem zorganizo-
wania tej wystawy przyjechal z koncem grudnia
do Paryza art. rzezbiarz Wittyg, ktéry pomysl-
nie zatatwil uklady z Salonem. Zaznaczy¢ nalezy,
ze wszystko to odbywa sie poza swiadomoscia
polskich artystow w Paryzu, ktorzy przeciez w
pierwszym rzedzie winni by¢ zainteresowani ta
sprawa. Najprymitywniejsza przyzwoitos¢ to-
warzyska — jesli juz nie obowiazek kolezenski,
spoleczny a nawet narodowy— wymagala, by
dla unikniecia wszelkich nieporozumien, moga-
cych wyniknaé z tajemnych ukladéw — przed-
stawiono sprawe dwom towarzystwom arty-
stycznym: Radzie artystow — i Zwigzkowi pols-
kich plastykéw. Nie znajac na razie charakteru
tej wystawy, nalezy sie wstrzyma¢ od wszel-
kich uwag — ale niech to bedzie ostrzezeniem
dla miarodajnych czynnikéw, by akcje wszelkie,
ktéore maja stuzy¢ do podniesienia imienia
narodu, nie odbywaly sie w jakiem$ tajemniczem
kole pewnych tylko wybrancow i nie wywoly-
waly w nastepstwie niepozadanych skutkow,
obnizajacych cel doniosly.

Artysci polsey w Paryzu, ktorym rzad polski
w kraju, jak i jego przedstawicielstwo tutaj —
raczyli dotad taskawie nie narzuca¢ dowodow
swej opieki i zyezliwosei, zmuszeni beda po za-
siggnieciu  doktadnych !'informacji w sprawie
uporczywego ignorowania istnienia polskich
artystéw w Paryzu zwolaé w najblizszym tygod-
niu zgromadzenie.

Mar. Sam.

Przejezdnym Rodakom Administracja POLO-
NII udziela bezinteresownie wskazéwelk i infor-
macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban-
kowych, przemystowych, handlt_)wy(;h, konsu-
larnych. Mozna zglasza¢ sie codziennie, migdzy-
godzinami 5 a 6 po poludniu.

LE GEranT : P. NEVEU

Wieanyseaw MILKUSZYC, Redalktor.

Jerzy RUMMEL, Administrator,

—



